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174429-2026 - Sutaz

Nemecko — Uétovnicke, auditorské a finanéné sluzby — Priifung und Testierung der
Jahresrechnungen

OJ S 51/2026 13/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
E-mail: vergabemanagement@he.aok.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Prufung und Testierung der Jahresrechnungen
Opis: Gemal § 77 Abs. 1a Satz 5 SGB |V sind die Jahresrechnungen der Krankenkassen von
einer Wirtschaftspruferin/einem Wirtschaftspriufer oder einer vereidigten Buchpruferin/einem
vereidigten Buchprufer zu prufen und zu testieren. Dementsprechend wird ein Auftragnehmer
bzw. eine Wirtschaftspruferin/ein Wirtschaftsprufer oder eine vereidigte Buchpruferin/ein
vereidigter Buchprifer bzw. eine Wirtschaftsprifungsgesellschaft fir die Prifung und
Testierung der Jahresrechnungen und ihrer Bestandteile der Krankenkasse, Pflegekasse und
der Ausgleichskassen flr die Geschaftsjahre 2026 bis 2030 . Die Prifung umfasst sowohl die
Buchfuhrung als auch den Haushaltsvollzug. Ziel der Prufung ist die Feststellung, dass die
Buchflhrung und die Jahresrechnungen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen und unter
Beachtung der sozialversicherungsrechtlichen Rechnungslegungsgrundsatze einschlief3lich
der Grundsatze ordnungsmaliger Buchfihrung aufgestellt worden sind, die
Jahresrechnungen insgesamt ein den tatsachlichen Verhaltnissen entsprechendes Bild der
Vermodgens-, Finanz- und Ertragslage vermitteln, sowie der Haushaltsvollzug ordnungsgeman
und richtig ist.
Identifikator postupu: a16cd1ac-dc3b-4f2b-893f-ea4a0563f125
Interny identifikator: VG_2025_021
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79200000 Uétovnicke, auditorské a finanéné sluzby
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 79210000 Uétovnicke a auditorské sluzby, 79212000 Auditorské
sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Gro3-Gerau
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gro3-Gerau (DE717)
Krajina: Nemecko
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2.1.4. VsSeobecné informacie
Dopliujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5SYTNQEXNDD# Die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Hessischen Vergabe- und
Tariftreuegesetz (HVTG) (Eigenerklarung gemal Ziffer 5 der Anlage B.04). Die
Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, bei denen ein nachweislich
schuldhafter Verstol gegen die Verpflichtung zum HVTG vorliegt, kdnnen vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft
vorliegt, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum Hessischen Vergabe- und
Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern sich der
Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem eignungsleihendem
Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) nach Aufforderung durch die
Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen. +++ Die
Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des Bundesministeriums flr
Wirtschaft und Klimaschutz (Eigenerklarung Russland Sanktionen gemal Anlage B.04A). An
Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, die nicht die Eigenerklarung
nach der Vorlage des Bundesministeriums fir Wirtschaft und Klimaschutz auf Grundlage des
Artikels 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 vorweisen konnen, darf kein Zuschlag erteilt werden, so dass
diese vom Verfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung gemaf der Vorlage des
Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen. +++ Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Prifungszeitraum bei
der Auftraggeberin (Eigenerklarung gemaf Anl B.07) Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir als
Wirtschaftsprtifer oder vereidigter Buchprtfer in den letzten flnf aufeinander folgenden Jahren
ohne Unterbrechung keine Prifung bei der Auftraggeberin durchgeflhrt haben und somit
gemal §77 Abs. 1a Satz 6 SGB IV nicht von der Priifung auszuschlie3en sind, sofern wir den
Zuschlag erhalten sollten. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist
die Erklarung zum Prifungszeitraum bei der Auftraggeberin (Eigenerklarung gemaf Anl B.07)
von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zum
Prifungszeitraum bei der Auftraggeberin (Eigenerklarung gemaf Anl B.07), sofern notwendig,
nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vylucéenie
Zdroje dovodov na vylucenie: Oznamenie
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylucenia: Die
Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers (Eigenerklarung Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemal Ziffer 4 der Anlage B.04). Es liegen keine Griunde fur einen
Ausschluss nach §§ 123, 124 GWB: - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt. - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass auRerdem kein fakultativer
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Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt. - Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass sein Unternehmen nicht wegen einem der in den §§ 123 und 124 GWB
genannten oder vergleichbarer Griinde von der Teilnahme am Wettbewerb ausgeschlossen
ist; auch ist kein Ausschlussverfahren anhangig. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB von jedem eignungsleihenden Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
werden, dann ist die Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer einzureichen.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in §
123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass
kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Podvod: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt

Korupcia: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

Porusenie povinnosti platit dane: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in §
123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Poru$enie povinnosti v oblasti socialneho prava: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Platobna neschopnost: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Aktiva spravované likvidatorom: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Zavazné odborné pochybenie: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
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Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Priama alebo nepriama ucast' na priprave tohto postupu obstaravania: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Prifung und Testierung der Jahresrechnungen
Opis: Die Prufung umfasst die Jahresrechnungen, die Buchfuhrung und den Haushaltsvollzug.
Die Prifung der Jahresrechnungen erstreckt sich auf die Einhaltung von Gesetzen,
Verordnungen und der Satzung. Dabei sind insbesondere zu beachten: - die Bestimmungen
des Sozialgesetzbuches (SGB), - die Verordnung Uber das Haushaltswesen in der
Sozialversicherung (SVHV), - die Verordnung uber den Zahlungsverkehr, die Buchfuhrung und
die Rechnungslegung in der Sozialversicherung (SVRV), - die allgemeine
Verwaltungsvorschrift Gber das Rechnungswesen in der Sozialversicherung (SRVwV), - der
Kontenrahmen der Sozialversicherung, - die Satzung der AOK - die Gesundheitskasse in
Hessen - Grundsatze ordnungsmalliger Buchfihrung (GoB) Das rechnungslegungsbezogene
interne Kontrollsystem ist ebenfalls in die Prifung einzubeziehen. Die Prufung der
Jahresrechnungen umfasst die formale und materielle Ordnungsmafigkeit und
Wirtschaftlichkeit der Geschafts- und Rechnungsflihrung der Auftraggeberin. Die Prifung ist
so anzulegen, dass Unrichtigkeiten und Verstol3e, die sich wesentlich auf die Vermogens-,
Finanz- und Ertragslage auswirken, bei gewissenhafter Berufsaustibung erkannt werden. Bei
Anhaltspunkten hoherer Risiken ist diesen nachzugehen. Bei Anhaltspunkten fur VerstéRe
sind erganzende Prifhandlungen vorzunehmen und die Prifnachweise im Hinblick auf diesen
Verdacht gezielt zu wirdigen. Auch die erganzenden Prufungshandlungen sind bei der
Prifplanung einzukalkulieren. Die Besonderheiten der Rechnungslegung der Krankenkassen
sind zu berlcksichtigen. Die Prufung hat in deutscher Sprache zu erfolgen. Der
Auftragnehmer sichert zu, dass die Prifung ausschlieRlich von einer Wirtschaftsprife-rin
/einem Wirtschaftsprifer oder einer vereidigten Buchpruferin/einem vereidigten Buchprufer
durchgeflihrt wird, die/der nicht der Einschrankung gem. § 77 Abs. 1a Satz 6 SGB |V unter-
liegt, d. h. ein Wirtschaftsprufer oder ein vereidigter Buchprufer ist von der Prufung
ausgeschlossen, wenn er in den letzten funf aufeinanderfolgenden Jahren ohne
Unterbrechung die Prufung durchgefuhrt hat. Die Prufergebnisse sind in einem Prufbericht,
abgefasst in deutscher Sprache, festzuhalten. Der Prifbericht hat Ausfihrungen zum
Gegenstand der Priufung, die Darstellung des Gesamturteils aufgrund der Prufung, die
Bezeichnung der anzuwendenden Rechnungslegungsvorschriften sowie Art und Umfang der
Prufung zu enthalten. Die Prufung ist grundsatzlich im Rahmen einer Remote-Durchfihrung
maoglich. Sollte eine o6rtliche Prufung erforderlich sein, findet diese in den Raumlichkeiten der
Auftraggeberin in Grol3-Gerau (PLZ 64521) statt. Informationen zur Auftraggeberin finden Sie
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im Geschaftsbericht (Anl D.03a), in der Satzung Krankenkasse (Anl D.03b) und in der Satzung
der Pflegekasse (Anl D.03c). Die Jahresrechnungen sind nach konkreter Absprache der
Vertragsparteien bis Mitte Mai des Folgejahres zu prifen und der Prifbericht bis zu diesem
Datum schriftlich vorzulegen. Im Nachgang stellt die der Auftragnehmer die Prifergebnisse in
den Gremien, wie Vorstand und Grundsatzausschuss des Verwaltungsrates der
Auftraggeberin, vor. Die konkrete Terminplanung erfolgt auf Grundlage der Gremientermine in
Abstimmung zwischen den Vertragsparteien.

Interny identifikator: VG_2025_021

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79200000 Ugtovnicke, auditorské a finanéné sluzby
Doplfiujuca klasifikacia (cpv): 79210000 U&tovnicke a auditorské sluzby, 79212000 Auditorské
sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: Grofl3-Gerau
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Gro3-Gerau (DE717)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 60 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o viadnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplrujuce informacie: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Gber die Eintragung in
das Mitgliederverzeichnis Berufskammer Wirtschaftsprufer und Wirtschaftsprafungsgesellen
(Eigenerklarung Mitgliederverzeichnis Berufskammer geman Ziffer 2 der Anlage B.05) - Der
Wirtschaftsteilnehmer ist in dem einschlagigen Mitgliederverzeichnis der Berufskammer fur
Wirtschaftsprifer und Wirtschaftsprifungsgesellschaften seines Niederlassungslandes
verzeichnet; aufgelistet in Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU; Wirtschaftsteilnehmende aus
bestimmten Mitgliedstaaten missen ggf. andere in jenem Anhang aufgefuhrte Anforderungen
erfullen. Hinweis fur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Die Erklarung zur Eintragung ins
Mitgliederverzeichnis der Berufskammer fur Wirtschaftsprifer und
Wirtschaftsprifungsgesellschaften ist von jedem beteiligten Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zur Eintragung ins
Mitgliederverzeichnis der Berufskammer fur Wirtschaftsprifer und
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Wirtschaftspriufungsgesellschaften, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die
Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen
Anlage B.05 einzureichen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers Gber das Verfigen
einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung geman
Ziffer 4 der Anlage B.05) - Die Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers (Eigenerklarung
Haftpflichtversicherung gemaf Ziffer 4 der Anlage B.05) Uber das Verfligen einer Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in
branchenublicher Hohe in EUR : - fur Sachschaden - fur Vermdgensschaden, inklusive
Verletzung von Datenschutzbestimmungen (nur sofern auch datenschutzrechtliche
Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung tatsachlich bestehen) Eine
Bestatigung eines Versicherungsunternehmens Uber eine entsprechende Versicherbarkeit im
Auftragsfall wird vor Zuschlagserteilung vom Bieter zur Verfugung gestellt. Dartber hinaus
wird im Zuschlagsfall auf Anforderung durch die Auftraggeberin bzw. spatestens vier Wochen
nach Zuschlagserteilung der Nachweis Uber das Vorliegen einer entsprechenden Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung fir Sach- und Vermdgensschaden inklusive Verletzungen von
Datenschutzbestimmungen (nur sofern auch datenschutzrechtliche Anforderungen im
Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung tatsachlich bestehen) vorgelegt. Hinweis fir
Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie
Einzelbewerber/-bieter behandelt. Die Erklarung zur Haftpflichtversicherung kann im Falle
einer Bewerber-/Bietergemeinschaft daher gemeinsam erbracht werden. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung Uber das Verfugen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung, sofern notwendig,
nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu zwei Referenzen
Uber vergleichbare Auftrage der letzten sieben Jahre (Eigenerklarung Referenzliste geman
Ziffer 5.2 der Anlage B.05). - Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu zwei
Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten sieben Jahre (Eigenerklarung
Referenzliste gemal Ziffer 5.2 der Anlage B.05). Hinsichtlich der Referenzen gelten die
nachfolgenden Vorgaben: - Der Referenzzeitraum darf nicht vor 03/2019 liegen. - Eine
Referenz wird als vergleichbar angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad
mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar ist und fir Rechnungsprufungen im Rahmen
des § 77 SGB IV i. V. m. § 31 SVHV im Bereich der gesetzlichen Krankenversicherung, der
sozialen Pflegeversicherung und der Ausgleichskassen (AAG) erfolgreich durchgeflhrt
worden ist. Es ist eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten Leistungen
vorzunehmen und anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum). Zwingend
sind weitere An-gaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der Branche, Umfang
der Leistung, Anzahl der Versicherten (mind. 500.000) und der Referenzansprechperson (inkl.
Telefonnummer) zu machen. - Die Erfahrungsnachweise in Form einer vom Bieter gefertigten
Referenzliste konnen auf zwei unterschiedliche Weisen erbracht werden. Es muss ersichtlich
sein, dass der Bieter innerhalb der letzten sieben Jahre entweder a. bei einer gesetzlichen
Krankenkasse an mindestens zwei aufeinanderfolgenden Jahren die Jahresrechnungsprufung
erfolgreich durchgefuhrt hat oder b. bei zwei unterschiedlichen gesetzlichen Krankenkassen
fur jeweils mindestens ein Jahr die Jahresrechnungsprufung erfolgreich durchgefihrt hat. - Bei
beiden Optionen mussen die Prufungen bei (einer) Krankenkasse(n) durchgefihrt worden
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sein, die jeweils mindestens 500.000 Versicherte betreut/betreuen. Der Nachweis der Option
a) ist dabei in Form von zwei Nachweisen zu erbringen, indem jede erfolgreich
abgeschlossene Jahresrechnungsprifung als separat betrachtet wird und somit eine eigene
Referenz darstellt. - Die Auftraggeberin betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, welche nicht die
geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat) vorweisen kdnnen, als fur die Auftragserfullung
ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote vom Vergabeverfahren
ausgeschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom Wirtschaftsteilnehmer vollstandig
auszufillen. Die Abfrage auch personenbezogener Daten ist vorliegend mit den Grundsatzen
der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt rechtmafig und ausschlief3lich im
Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender Nichtangabe aller geforderten Angaben wird
die Referenz als nicht vollstandig gewertet. Soweit hierdurch nicht die qualitativen
Mindestanforderungen erflllt werden und/oder die Mindestanzahl der geforderten Referenzen
eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise Ausschluss. Hinweis fur Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter
behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es daher auf die Gesamtbetrachtung
der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten Daten an. Sofern eine
Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zu zwei Referenzen von
jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.
Insgesamt sind somit in der Summe zwei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder
Bietergemeinschaft einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die
Erklarung zu zwei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu zwei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

5.1.11. Suatazné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY5SYTNQEXNDD
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS5SYTNQEXNDD

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOY5SYTNQEXNDD
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 92 Dni
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Die Nachforderung erfolgt gemaf § 56 VgV.
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Die Datenschutzbestimmungen des Auftragnehmers
/Wirtschaftsteilnehmers gemal Anlage D.04 +++ Die besonderen Vertragsbedingungen zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) gemaf Anlage D.02. +++ Die Erklarung
des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des BMWK (Eigenerklarung Russland
Sanktionen gemafl Anlage B.04A) gilt wahrend der Vertragslaufzeit.

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
Informé&cie o lehotach na preskumanie: Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: (1)
Etwaige Vergabeverstole muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des
Nachprufungsantrages gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme gegenuber dem Auftraggeber rigen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberthrt. (2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spéatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber
dem Auftraggeber zu rigen. (3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Auf die Rigeverpflichtung vor Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nach § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrucklich hingewiesen. Der
offentliche Auftraggeber behalt sich vor, eingereichte Rligen und die dazu gehorigen
Antworten anonymisiert im Rahmen der Bewerber/-Bieterkommunikation zu verdoffentlichen,
sofern diese nach seiner Ansicht verfahrensrelevante Informationen enthalten.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen
Organizacia prijimajuca zZiadosti o u€ast: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Registracné Cislo: 1:00498000000255
Postova adresa: Battonnstralie 40
Mesto: Frankfurt am Main
PSC: 60311
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Krajina: Nemecko
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E-mail: vergabemanagement@he.aok.de

Telefon: +49 8000000255

Internetova adresa: http://www.aok.de/hessen

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné Cislo: t:0049 22894990
Postova adresa: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartelamt.bund.de
Telefon: +49 22894990
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 7ab5d7e3-aff6-4390-bbd8-255645b1b711 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 12/03/2026 09:02:19 (UTC+01:00) stredoeurdpsky Cas,
zapadoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 174429-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 51/2026

Datum uverejnenia: 13/03/2026
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